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Instruction Manual

Manual ID 2023M-00239

Manual pentru piscină rotundă cu cadru supraterană

Steel Pro®

3,05 m x 66 cm
(10’ x 26”)

3,05 m x 76 cm
(10’ x 30”)

3,66 m x 76 cm
(12’ x 30”)

56985 56677 / 56678 / 56679 56681 / 56680 / 56706
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A x1 x1 x1

B1 x10 x10 x12

B2 / / /

C1 x10 x10 x12

C2 / / /

C3 / / /

C4 / / /

D x22 x22 x24

E1 / / /

E2 x22 x22 x24

F1 x10 x10 x12

F2 / / /

G1 x10 x10 x12

G2 / / /

G3 / / /

H x2 x2 x2

I / / /

J / / /

K / / /

L x1 x1 x1

M x1 x1 x1

N x2 x2 x2

STEE
L 

PRO 
MAX

™

3,05 
m x 

76 cm
(10’ x 
30”)

3,66 
m x 

76 cm
(12’ x 
30”)

3,66 
m x 
1,00 

m
 
(12’ x 
39,5”)

3,66 
m x 
1,22 

m
(12’ x 
48”)

3,96 
m x 
1,07 

m
(13’ x 
42”)

3,96 
m x 
1,22 

m
(13’ x 
48”)

4,27 
m x 

84 cm
(14’ x 
33”)

4,27 
m x 
1,07 

m
(14’x 
42”)

4,27 
m x 
1,22 

m
(14’x 
48”)

4,57 
m x 
1,07 

m
 
(15’ x 
42”)

4,57 
m x 
1,22 

m
(15’ x 
48”)

4,88 
m x 
1,22 

m
(16’ x 
48”)

5,49 
m x 
1,22 

m
(18’ x 
48”)

56406
 / 

56407
 / 

56408

56416
 / 

56417

56260
 / 

56418
 / 

56419
 / 

5614X
 / 

56709

56420
 / 

56421

561F
Y / 

561F
X

5618V
 / 

5618
W

56595
 / 

56597

56949
 / 

56950
 / 

5614Z
 / 

561JK
 / 

561J
M

5612X
 / 

5612Y

56488
 / 

56686
 / 

561G
D / 

561G
C

56438
 / 

56439

5612Z
 / 

5613A
 / 

56725
 / 

56726

56462
 / 

56463

A x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1

B1 x10 x12 x12 x12 x13 x13 x14 x14 x14 x15 x15 x16 x18

B2 / / / / / / / / / / / / /
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C1 / / / / / / / / / / / / /

C2 x10 x12 x12 x12 / / / / / / / / /

C3 / / / / x13 x13 x14 x14 x14 x15 x15 x16 x18

C4 / / / / / / / / / / / / /

D x22 x24 x24 x24 / / / / / / / / /

E1 x22 x24 x24 x24 / / / / / / / / /

E2 / / / / / / / / / / / / /

F1 x10 x12 x12 x12 x13 x13 x14 x14 x14 x15 x15 x16 x18

F2 / / / / / / / / / / / / /

G1 / / / / / / / / / / / / /

G2 x10 x12 x12 x12 x13 x13 x14 x14x 14 x15 x15 x16 x18

G3 / / / / / / / / / / / / /

H x2 x2 x2 x2 x2 x2 x2 x2 x2 x2 x2 / /

I / / / / / / / / / / / x1 x1

J / / / / / / / / / / / x2 x2

K / / / / / / / / / / / x1 x1

L x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1

M x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1

N x2 x2 x4 x4 x4 x4 x4 x4 x4 x4 x4 x4 x4

APX 365™

5,49 m x 1,32 m
(18’ x 52”)

6,10 m x 1,32 m
(20’ x 52”)

6,71 m x 1,32 m
(22’ x 52”)

561KB / 561KC 561KD / 561KE 561JY / 561JZ

A x1 x1 x1

B1 / / /

B2 x18 x20 x22

C1 / / /

C2 / / /

C3 / / /

C4 x18 x20 x22

D / / /

E1 / / /

E2 / / /

F1 / / /

F2 x18 x20 x22

G1 / / /

G2 / / /

G3 x18 x20 x22
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H / / /

I x1 x1 x1

J x2 x2 x2

K x1 x1 x1

L x1 x1 x1

M x1 x1 x1

N x4 x4 x4
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1 cm (0,39")
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3,05 m (10') - 4,57 m (15')
4,88 m (16') - 6,71 m (22')

5 cm - 20 cm
(2,0" - 7,9") 
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10'
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Informații de siguranță

 AVERTISMENT

Salvați aceste instrucțiuni – Citiți cu atenție înainte de operare.

Vizitați www.bestwaycorp.com/support pentru ajutor
VĂ SUGERĂM SĂ NU RETURNAȚI PRODUSUL LA MAGAZIN
ÎNTREBĂRI? PROBLEME? PIESE LIPSĂ?
Pentru Întrebări frecvente, manuale, videoclipuri sau piese lipsă, vă rugăm să vizitați bestwaycorp.com/support

Citiți cu atenție, înțelegeți și respectați toate informațiile din acest manual al utilizatorului înainte de instalarea sau utilizarea piscinei. Aceste indicații 
de siguranță abordează o serie de riscuri frecvente ale activităților de recreere în apă, dar nu pot acoperi toate riscurile și pericolele din toate 
situațiile. Adoptați întotdeauna o atitudine atentă, bun simț și rațiune atunci când vă bucurați de activități acvatice.

Păstrați aceste informații pentru utilizări viitoare. În plus, pot fi furnizate următoarele informații, în funcție de tipul de piscină.
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Păstrați aceste instrucțiuni într-un loc sigur. Dacă instrucțiunile lipsesc, vă rugăm să contactați producătorul sau să le căutați pe site-ul web: 
www.bestwaycorp.com.

Desemnați un adult competent pentru a supraveghea piscina de fiecare dată când este utilizată.

Barierele, foliile de acoperire ale piscinei, alarmele de piscină sau alte dispozitive de siguranță similare sunt ajutor, dar nu pot înlocui 
supravegherea continuă și competentă a unei persoane adulte.

Siguranța non-înotătorilor:

Este necesară în permanență supravegherea continuă, activă și vigilentă a înotătorilor slabi și non-înotătorilor de către un adult competent (nu 
uitați că copiii cu vârste mai mici de cinci ani sunt cei mai expuși la riscul de înec).

Desemnați un adult competent pentru a supraveghea piscina de fiecare dată când este utilizată.

Înotătorii slabi sau non-înotătorii trebuie să poarte echipament de protecție personală la utilizarea piscinei.

Atunci când piscina nu este utilizată sau este nesupravegheată, scoateți toate jucăriile din piscină și împrejurimi pentru a evita atragerea copiilor 
la piscină.

Utilizare sigură a piscinei:

Încurajați toți utilizatorii, în special copiii, să învețe să înoate.

Învățați manevrele de resuscitare de bază precum resuscitarea cardiopulmonară (RCP) și reîmprospătați aceste cunoștințe periodic. Acest lucru 
poate face diferența în eventualitatea unei urgențe.

Instruiți toți utilizatorii piscinei, inclusiv copiii, ce să facă în caz de urgență.

Nu vă scufundați niciodată în ape lipsite de adâncime. Acest lucru poate duce la vătămări grave sau deces.

Nu utilizați piscina atunci când consumați alcool sau medicamente care vă pot afecta capacitatea de a utiliza în siguranță piscina.

Dispozitive și echipamente de siguranță:
Pentru a preveni înecarea copiilor, se recomandă să securizați accesul la piscină cu un dispozitiv de protecție.

Pentru a împiedica copiii să se cațăre pe robinetul de admisie și evacuare, se recomandă instalarea unei bariere (și securizarea tuturor ușițelor și 
ferestrelor, unde este cazul) pentru a preveni accesul neautorizat la piscină.

Se recomandă păstrarea echipamentului de salvare (de ex., un colac de salvare) în apropierea piscinei.

Păstrați un telefon funcțional și o listă cu numere de telefon de urgență în apropierea piscinei.

Când se folosește o acoperire pentru piscină, îndepărtați-o complet de pe suprafața apei înainte de a intra în piscină.

Protejați ocupanții piscinei de bolile aferentei apei menținând apa tratată și practicând o bună igienă. Consultați indicațiile de tratare a apei din 
manualul utilizatorului.

Depozitați substanțele chimice (de ex., produse de tratare, de curățare sau de dezinfectare a apei) pentru a nu fi la îndemâna copiilor.
Utilizați semne conform celor descrise mai jos. Semnele se vor afișa într-o poziție vizibilă la maximum 2,00 m de piscină.

Ţineţi copiii sub supraveghere în mediul acvatic. Nu vă scufundaţi.

Scările detașabile trebuie să fie amplasate pe o suprafață solidă, orizontală.

Indiferent de materialele utilizate pentru construcția piscinei, inspectați în mod regulat suprafețele de sub piscină și echipamentele acesteia 
pentru orice pericole în materie de siguranță.

Monitorizați în mod regulat șuruburile. Îndepărtați așchiile sau orice margini ascuțite pentru a evita vătămarea.

Nu lăsați afară piscina golită. Piscina goală se poate deforma și/sau poate fi deplasată de vânt.

Dacă aveți pompă cu filtru, consultați manualul pompei pentru instrucțiuni. Nu utilizați pompa dacă în piscină se află oameni.

Dacă aveţi o scară, consultaţi manualul scării pentru instrucţiuni.

AVERTISMENT!

Utilizarea unei piscine implică respectarea instrucțiunilor de siguranță descrise în manualul de utilizare și întreținere.
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Pentru a preveni înecarea sau alte vătămări grave, fiți extrem de atenți la posibilitatea accesului neașteptat la piscină al copiilor cu vârste sub 5 ani 
securizând accesul la aceasta și mențineți-i sub supravegherea constantă a adulților atâta timp cât aceștia se află în piscină.

VĂ RUGĂM SĂ CITIȚI CU ATENȚIE ȘI SĂ PĂSTRAȚI PENTRU A CONSULTA PE VIITOR.

INSTRUCȚIUNI DE INSTALARE

Prezentare generală

Max. 2 cm / 0,79"

Alegerea locației corecte:
Locul ales pentru instalarea piscinei trebuie să respecte următoarele condiții: 

Din cauza greutății combinate a apei din piscină și a celor care intră în piscină, este extrem de important ca suprafața aleasă să fie capabilă să 
reziste în mod uniform întregii greutăți și pentru întreaga perioadă în care piscina este instalată. Când alegeți suprafața, luați în considerare că apa 
poate ieși din piscină când este folosită sau atunci când plouă. Dacă apa înmoaie suprafața, aceasta își poate pierde capacitatea de a susține 
greutatea piscinei.

Verificați în mod regulat poziția picioarelor verticale și/sau a suporturilor în U. Acestea trebuie să fie întotdeauna la nivel cu fundul piscinei. Dacă 
piciorul vertical sau suportul U începe să se afunde în pământ, scoateți apa imediat pentru a evita ca piscina să se prăbușească din cauza sarcinii 
neuniforme pe structura cadrului. Schimbați poziția piscinei sau modificați suprafața.

Suprafața trebuie să fie plată și netedă. Dacă suprafața este înclinată sau neuniformă, poate crea o sarcină dezechilibrată pe structura piscinei. 
Această situație poate deteriora punctul de sudare al căptușelii și poate îndoi cadrul. În cel mai rău caz, piscina se poate prăbuși și provoca 
vătămare corporală gravă și/sau daune materiale.

Vă recomandăm poziționarea piscinei departe de orice obiecte pe care copiii le pot folosi pentru a se urca în piscină.
Amplasați piscina în apropierea unui sistem de drenare adecvat pentru a gestiona debitul în exces sau pentru a goli piscina. Asigurați-vă că 

partea piscinei cu intrarea A și ieșirea de apă B este situată în aceeași direcție cu sursa de alimentare, unde va fi conectat sistemul de filtrare.
Suprafața aleasă trebuie să fie eliberată de orice fel de obiect. Din cauza greutății apei, orice obiect de sub piscină poate cauza deteriorări sau 

poate perfora fundul piscinei.
Suprafața aleasă trebuie să fie eliberată de plante agresive și specii de buruieni. Anumite tipuri de vegetație puternică pot intra prin căptușeală și 

pot provoca scurgeri. Iarba sau altă vegetație care poate cauza mirosuri sau mâzgă trebuie să fie eliminată din locul ales pentru instalarea piscinei.

-

-

-

-
-

-

-
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Locul ales nu trebuie să aibă deasupra fire de electricitate sau copaci. Asigurați-vă că suprafața nu conține țevi, linii îngropate sau orice fel de 
cabluri.

Poziția aleasă trebuie să fie departe de intrarea în casă. Nu poziționați niciun echipament sau mobilă în apropierea piscinei. Apa care iese din 
piscină în timpul utilizării sau din cauza unui defect al produsului poate deteriora mobila din casă sau din jurul piscinei.

Suprafața aleasă trebuie să fie plată și fără găuri care pot strica materialul căptușelii.
Suprafețe de instalare sugerate: iarbă, pământ, ciment și orice alte suprafețe care respectă condițiile de instalare de mai sus.
Suprafețe nepotrivite: nămol, nisip, pietriș, lemn, balcoane, drumuri, platforme, pământ moale sau alte suprafețe care nu se potrivesc 
condițiilor de montare de mai sus.
Urmați instrucțiunile importante de mai sus pentru a alege suprafața corectă și locul pentru amplasarea piscinei. Dacă piesele se deteriorează din 
cauza suprafeței de instalare și locul de instalare nu respectă aceste instrucțiuni, acest lucru nu va fi considerat un defect de producător și va anula 
garanția și orice pretenție de service.
Dacă suprafața aleasă este prea moale pentru a susține cadrul, instalați plăci din lemn sau metal cu o grosime de cel mult 2 cm (0,79") sub 
picioare. Plăcile nu trebuie să atingă căptușeala sau să aibă o zonă ascuțită, deoarece acest lucru poate provoca daune care nu vor fi acoperite de 
garanția producătorului.

Instrucțiuni suplimentare:
Contactați autoritățile locale pentru reglementările cu privire la cerințele de împrejmuire, bariere, iluminat și siguranță și asigurați-vă că respectați 
toate legile.
Dacă o pompă și/sau o scară sunt incluse în set, consultați manualul pompei și/sau scării pentru instrucțiuni de siguranță și instalare. Scara trebuie 
să se potrivească cu dimensiunea piscinei.
Dacă trebuie să schimbați locul în timpul instalării, ridicați căptușeala pentru a o muta; nu o târâiți pe pământ. Frecarea dintre materialul PVC și sol 
poate deteriora căptușeala piscinei.

PIESE ȘI INSTRUMENTE NECESARE

Comparați piesele din cutia dvs. cu piesele enumerate în acest manual.

Verificați dacă componentele echipamentului sunt corespunzătoare modelului pe care intenționați să îl achiziționați. Dacă vreo piesă este 
deteriorată sau lipsește în momentul achiziției, consultați site-ul nostru web bestwaycorp.com/support.

INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE
Pentru instrucțiuni de instalare, scanați codul QR tipărit pe coperta frontală sau urmați ilustrațiile din manual. Desenele au doar rol ilustrativ. Pot să 

nu reflecte produsul propriu-zis. Nu sunt la scară.  

Asamblarea acestei piscine poate fi finalizată fără unelte suplimentare. Instalarea durează aproximativ 30-60 minute cu ajutorul a 2-3 persoane, 
excluzând orice pregătiri sau umplerea cu apă (consultați ambalajul pentru informații specifice despre articolul achiziționat). Rețineți că timpii de 
asamblare pot varia în funcție de dimensiunea piscinei și de experiența individuală. 

Bestway nu răspunde de daunele cauzate piscinei ca urmare a manevrării necorespunzătoare sau a nerespectării acestor instrucțiuni.

Sfaturi utile pentru instalare:
Vă recomandăm cu tărie deschiderea pachetului și asamblarea piscinei atunci când temperatura ambientală este peste 15ºC / 59ºF. Materialul PVC 
al căptușelii va fi mai flexibil și mai ușor de asamblat în acest mediu.
Vă sugerăm să cumpărați o scară de piscină (dacă nu este inclusă în set) și să o pregătiți înainte de a instala piscina, deoarece vă va ajuta ori de 
câte ori trebuie să intrați în ea.
Pasul 3: Picioarele verticale trebuie introduse între căptușeală și centură înainte de a atașa conectorii în T. Picioarele trebuie să fie perpendiculare 
pe pământ în două direcții.
Pasul 4: Când piscina este umplută cu aproximativ 1 cm (0,39") de apă, neteziți ușor căptușeala de jos pentru a îndepărta toate pliurile. Vă 
recomandăm să începeți din centrul piscinei și să continuați spre exterior. Puteți continua să umpleți piscina când baza este netedă și fără pliuri.

Pasul 6: Dacă supapa de conectare pentru orificiul de admisie A și orificiul de evacuare B a piscinei este compusă din piesa J și piesa I/K:

1. Deșurubați angrenajul de pe piesa I/K.
2. Introduceți capătul mai mic al piesei I/K prin orificiul de admisie din interiorul piscinei.
3. Strângeți angrenajul din exteriorul piscinei pentru a atașa piesa I/K la căptușeală.
4. Înșurubați piesa J pe piesa I/K și închideți supapa de apă în poziția blocată pentru a finaliza racordul.

Pasul 7: Verificați periodic poziția picioarelor verticale în timp ce umpleți piscina cu apă. Picioarele își pot schimba treptat poziția din cauza greutății 
crescute a apei. Dacă picioarele nu sunt perpendiculare pe pământ, vă rugăm să nu mai umpleți piscina și să le reglați. Va ajuta la distribuția 
greutății pentru a evita solicitarea cadrului și căptușelii.

Umplerea piscinei cu apă:
ATENȚIE: Nu lăsați piscina nesupravegheată în timpul umplerii cu apă. Verificați în permanență piscina pentru a vă asigura că este 
umplută corect. Asigurați-vă că picioarele verticale sunt întotdeauna perpendiculare pe sol și nu sub căptușeală sau aplecate în lateral.

-

-

-
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Se recomandă ferm să folosiți apă de la robinet pentru umplere pentru a minimiza conținutul nedorit, cum ar fi mineralele. Nu folosiți apă de mare.
Umpleți piscina cu apă după finalizarea tuturor etapelor de asamblare și până când apa ajunge la linia de sudare, ceea ce corespunde cu 90% din 
capacitatea maximă. Nu umpleți în exces întrucât acest lucru poate duce la prăbușirea piscinei. În cazul precipitațiilor abundente, recomandăm cu 
încredere să reduceți nivelul apei pentru a o menține la 90% din capacitate și a evita revărsarea apei.
IMPORTANT: Când piscina este plină la 90%, verificați dacă distanța dintre suprafața apei și partea superioară a șinelor este aceeași 
peste tot. Dacă este diferită înseamnă că suprafața nu este plană și recomandăm insistent evacuarea apei și ajustarea locului ales. Nu 
încercați niciodată să mutați piscina cu apă încă în ea.
IMPORTANT: Menținerea piscinei pline cu apă pe un teren denivelat poate provoca ruperea punctelor de sudură și/sau prăbușirea 
piscinei, cauzând răniri grave și/sau daune materiale. Piscina poate avea o foarte mare presiune. Dacă piscina dumneavoastră are o 
latură bombată sau neuniformă, părțile laterale se pot sparge, eliberând brusc apă și provocând vătămări corporale grave și/sau daune 
materiale. Când piscina este plină la 90%, verificați piscina pentru eventuale scurgeri de la supape sau cusături și pentru orice pierdere 
evidentă de apă. Nu adăugați substanțe chimice în apă până când nu ați terminat acest lucru.

INSTRUCȚIUNI DE ÎNTREȚINERE

Este obligatoriu să păstrați curățenia și echilibrul chimic al apei din piscina dvs. Simpla utilizare a sistemului de filtrare și curățarea cartușului de 
filtru nu sunt suficiente pentru întreținerea corespunzătoare a apei.
Este important să acordați prioritate întreținerii și igienei apei din piscină. Dacă nu respectați aceste recomandări, sănătatea dumneavoastră și a 
familiei dumneavoastră ar putea fi în pericol.

Întreținerea apei:
Vă recomandăm să utilizați substanțe chimice pentru piscină pentru a menține concentrația chimică a apei și tablete de clor sau de brom (nu 
utilizați granule) cu dozatorul pentru substanțe chimice.
Întreținerea chimică cu tablete chimice trebuie efectuată cu un dozator pentru substanțe chimice sau un flotor chimic. Nu aruncați produse chimice 
direct în apă. Substanțele chimice se vor depune pe fundul piscinei și vor deteriora și decolora căptușeala. În cele mai rele cazuri, vor deteriora 
structura căptușelii piscinei.

Daunele piscinei rezultate din utilizarea greșită, numărul de utilizatori și gestionarea generală greșită a apei piscinei nu sunt acoperite de garanție.
Calitatea apei va fi aferentă în mod direct frecvenței de utilizare, numărului de utilizatori și întreținerii generale a piscinei. Apa trebuie schimbată la 
fiecare 3 zile dacă nu se efectuează tratamentul chimic al apei. Vă recomandăm să faceți duș înainte de a utiliza piscina, întrucât produsele, 
loțiunile cosmetice și alte reziduuri de pe piele pot degrada rapid calitatea apei. Puneți o găleată cu apă lângă piscină pentru curățarea picioarelor 
utilizatorilor înainte de a intra în apă.
Utilizați în mod regulat un skimmer pentru suprafața apei și un aspirator pentru fundul piscinei pentru a evita depunerea murdăriei. Dacă nu sunt 
incluse în set, le puteți achiziționa vizitând site-ul nostru web (www.bestwaycorp.com) sau vizitând cel mai apropiat magazin de produse pentru 
piscine.

Utilizarea substanțelor chimice:

Este posibil ca setul dvs. de piscină să nu includă un dozator de substanțe chimice. În acest caz, puteți achiziționa unul vizitând site-ul nostru web 
(www.bestwaycorp.com) sau vizitând cel mai apropiat magazin de produse pentru piscine. Scoateți dozatorul pentru substanțe chimice din piscină 
atunci când piscina este utilizată. După efectuarea întreținerii chimice și înainte de utilizarea piscinei, utilizați o trusă de testare (nu este inclusă) 
pentru a testa compoziția chimică a apei. Vă recomandăm să vă mențineți echilibrul chimic al apei, așa cum se arată în tabelul de mai jos.

Depășirea următorilor parametrii poate cauza deteriorarea structurii căptușelii și poate crea o situație periculoasă pentru utilizatori. 

Parametri Valori

Claritatea apei Vedere clară a fundului piscinei

Culoarea apei Nu trebuie să se observe nicio culoare

Turbiditate în FNU/NTU Max. 1,5 (de preferat mai mică de 0,5)

Concentrația nitratului peste cea a apei de umplere în 
mg/l

Max. 20

Carbon organic total (TOC) în mg/l Max. 4,0

Potențial Redox față de Ag/AgCl 3,5 m KCL în mV min. 650

Valoare pH 6,8 până la 7,6

Clor activ liber (fără acid cianuric) în mg/l 0,3 până la 1,5

Clor liber utilizat în combinație cu acid cianuric în mg/l 1,0 până la 3,0

Acid cianuric în mg/l Max. 100
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Clor combinat în mg/l Max. 0,5 (de preferat aproape de 0,0 mg/l)

Vă rugăm să consultați vânzătorul dvs. de materiale pentru piscine pentru informații detaliate despre întreținerea cu substanțe chimice. Fiți atenți la 
instrucțiunile producătorului de substanțe chimice.

Iernare (numai pentru piscinele APX 365™)

Protecția Polar-Shield™ împotriva condițiilor meteorologice pe tot parcursul anului permite ca piscina să rămână montată în timpul iernii fără a fi 
nevoie de golirea completă a piscinei. Asigurați-vă că sistemul de filtrare și alte accesorii pentru piscină sunt deconectate de la aceasta. Folosiți 
prelata pentru piscină pe tot parcursul sezonului de iarnă pentru a preveni căderea reziduurilor în piscină.
Când temperatura exterioară este în jur de 0º C (32º F) sau mai scăzută, există riscul ca apa să înghețe. Înainte de a instala prelata pentru piscină:

1. Asigurați-vă că nivelul apei este cu cel puțin 10 cm (3,9") mai jos decât ieșirea B a piscinei. Dacă nivelul apei este deasupra orificiului de 
admisie A și a celui de ieșire B din piscină, apa poate îngheța în interior, cauzând daune iremediabile căptușelii atunci când gheața se dilată. Nu 
vor fi considerate defecte ale producătorului și vor anula garanția și orice reclamație de service.

2. Așezați un obiect gonflabil din material rezistent la frig, cum ar fi o pernă de piscină (nu este inclusă), pe suprafața apei pentru a compensa 
spațiul dintre nivelul apei și parapeții superiori. Acest lucru va asigura suportul prelatei pentru piscină.

SFATURI IMPORTANTE:
Dacă există gheață în apa piscinei, îndepărtați-o cu mare grijă. Marginile ascuțite ale gheții se pot rupe și pot deteriora căptușeala piscinei.
Dacă plouă, verificați nivelul apei și asigurați-vă că este cu 10 cm (3,9") mai jos decât ieșirea B a piscinei, mai ales dacă temperatura exterioară 
este în jur de 0º C (32º F) sau mai scăzută și apa poate îngheța.

Întreținere continuă a piscinei:
Pentru întreținerea căptușelii, consultați pașii din ilustrația din manual.

Vă sugerăm să cumpărați o folie de acoperire pentru piscină, dacă nu este inclusă în set, și să acoperiți piscina când nu este utilizată, pentru a 
preveni orice deteriorare a materialului inelului superior. Curățați delicat orice mizerie de sub inelul superior cu o cârpă curată. În cazul unei 
scurgeri, reparați piscina folosind peticul de reparații adeziv subacvatic furnizat. Puteți găsi instrucțiunile în Întrebările frecvente din secțiunea de 
asistență a site-ului nostru web (www.bestwaycorp.com/support).

Accesorii atașate:
Dacă o pompă și/sau o scară sunt incluse în set, consultați manualul pompei și/sau scării pentru instrucțiuni de siguranță și instalare. Scara trebuie 
să se potrivească cu dimensiunea piscinei.
Dacă piscina dumneavoastră are o supapă de conectare pentru atașarea accesoriilor de curățare a piscinei, trebuie să îndepărtați ecranul de 
reziduuri din conector înainte de atașarea accesoriilor.

INSTRUCȚIUNI DE DEMONTARE ȘI DEPOZITARE

Golirea:
Pentru golire, consultați pașii din ilustrația din manual. Desenele au doar rol ilustrativ. Pot să nu reflecte produsul propriu-zis. Nu sunt la scară.

Înainte de a scurge apa din piscină, asigurați-vă că goliți piscina departe de casă și de orice obiecte care sunt supuse daunelor cauzate de apă. 
Verificați reglementările locale cu privire la normele legate de evacuarea apei.

Curățarea:

1. Clătiți căptușeala piscinei cu apă de la robinet pentru a îndepărta orice reziduuri lăsate de substanțe chimice sau resturi.
2. Lăsați căptușeala aplatizată în lumina soarelui până când este complet uscată.
3. Pentru a îndepărta complet apa rămasă, ștergeți căptușeala piscinei cu o cârpă uscată.

DEPOZITARE:
Scoateți toate accesoriile. Asigurați-vă că căptușeala și accesoriile pentru piscină sunt complet curate și uscate înainte de depozitare. În cazul în 
care piscina nu este complet uscată, poate apărea mucegai, care va avaria materialul piscinei dvs.
Atunci când piscina este complet uscată, presărați pudră de talc pentru ca căptușeala să nu se lipească.
Vă recomandăm insistent să dezasamblați piscina când temperatura ambientală este peste 15°C / 59°F.
Îndoiți căptușeala piscinei numai dacă temperatura ambientală este peste 15ºC / 59ºF. Depozitați piscina într-un loc uscat, cu o temperatură 
moderată între 15ºC / 59ºF și 38ºC / 100ºF și amplasați căptușeala piscinei și toate accesoriile într-o cutie de carton, pentru a proteja mai bine 
materialul PVC în timpul iernii.

TERMENI DE GARANȚIE
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Pentru asistență și înregistrarea produsului, vă rugăm să vizitați bestwaycorp.com/support.


